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SAINT ANTHONY|] SAINT PETER SAINT CHARLES

Est: 1893 Est: 1867 Est: 1887

Catholic Churches

1200 FLORIDA STREET, SAN FRANCISCO, CA 94110 | 415-282-1652
WWW.MISSIONPARISHES.COM

SCHEDULE OF MASSES
HORARIO DE MISAS ZZN D SU N DAY
MNP SIB0 IN ORDINARY TIME YEAR A

ST.PETER  5:00 PM SPANISH
SUNDAY | DOMINGO

ST. (HARLES 1:30 AM SPANISH
ST. PETER 8:00 AM SPANISH
ST. (HARLES 9:00 AM SPANISH |
ST. PETER 9:30 AM ENGLISH 1
ST. ANTHONY 11:00 AM ENGLISH
ST. PETER 11:00 AM SPANISH
ST. ANTHONY 12:30 PM SPANISH
ST. PETER 1:00 PM SPANISH
ST. PETER 5:00 PM SPANISH

WEEKDAYS | ENTRE SEMANA
IMM. (ONCEPTION  7:00 AM ENGLISH
ST. ANTHONY - 8:00 AM SPANISH ( M/ T/ w &F)
ST. PETER- 12:00 PM SPANISH ( MoN - Fri)
THURSDAY'S ADORATION FROM 8 AM = 5 PM
ST. PETER MASSES ON THURSDAYS- 8AM. 12 PM & 5 PM
ST. (HARLES= 5:00 PM SPANISH ( M/ T/ W & P)

(ONFESSIONS | CONFESIONES
WEEKDAYS- ENTRE SEMANA
9:00 AM - 12.00 PM
2:.00pM - 5.00 PM
SATURDAYS | SABADOS
3:30 PM 10 4:30 PM AT ST. PETERS
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REV. MOISES AGUDO

PASTOR
agudom@aol.com
REV. DEYVIS LOPEZ - ASSOCIATE PASTOR
REV. GEORGE GONZALEZ - ASSOCIATE PASTOR

PRIEST IN RESIDENCES

MONS. JOSE RODRIGUEZ
MONS. JOHN RODRIGUEZ

OFFICE MANAGER
ROSARIO HARO
haror@stpetersf.com

SECRETARIES

SOCORRO ARAGON
socorroaragon@stpetersf.com

DAMARIS BERRIOS
damaris@stpetersf.com

EDUARDO ZAMORA
eduardoz@stpetersf.com

OFFICE VOLUNTEERS
MARTHA OBREGON

PASTORAL HISPANA

ARQUIDIOCESANA SECRETARIA
SOCORRO ARAGON

FAITH FORMATION | CATECISMO
ROSARIO HARO- DIRECTOR

LIZETH CATALAN- VICE DIRECTOR
MISSIONARIES OF CHARITY

SATURDAYS| SABADOS
9:00AM -11:00AM
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e ;m [

2oLk Intem._

(

1dSy W !\lﬁ 1S

SATURDAY | SABADO |08/29
SP 5:00 PM Jose Agudot
SA 7:00 PM Missa Propopulo

SUNDAY| DOMINGO |08/30

SC 7:30 AM Antonio Jiménez Rojas T

SP 8:00 AM Miguel Angel Moreno t

SC 9:00 AM Emmanuel Esaul Reyes Martinez t
SP 9:30 AM Teresa del Carmen Nufez Angulo T
SP 11:00 AM

SA 11:00 AM Angel Pasag T

SA 12:30 PM Maria Sanchez t

SP 1:00 PM Alexander Sanchez -Bday

SP 5:00 PM Alejandro Torres -AG

MONDAY | LUNES |08/31

SA 8:00 AM Liam Guillen -AG Bday

SP 12:00 PM Isabella Haro - Bday

SC 5:00 PM Teresa del Carmen Lanuza T

TUESDAY | MARTES | 09/01

SA 8:00 AM Alexander Hernandez -AG BDay
SP 12:00 PM Yasmine Escobar-AG

SC 5:00 PM Jesus Marcelo-Salud

WEDNESDAY | MIERCOLES | 09/02
SA 8:00 AM Concepcion Rivas t

SP 12:00 PM Bertha Estella Reynoso T
SC 5:00 PM Thomas Marcelo T

THURSDAY | JUEVES |09/03

SP 8:00 AM Margarita Rico T

SP 12:00 PM Familia Zamora-Corral
SP 5:00 PM Janet & Sayda Ruiz t

FRIDAY | VIERNES | 09/04
SA 8:00 AM

SP 12:00 PM Jose Marcelo 1

SC 5:00 PM Belen Haro-Virgen t
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@&  SUNDAY OFFERINGS
< o COLECTAS DEL DOMINGO

o PLEASE CONTACT SOCORRO ARAGON AT \
MISSION PARISHES 415-282-1652 X114 FOR WEDDING GUIDELINES.

WEDDINGS MUST BE SCHEDULED WITH A PRIEST '
AT LEAST 6 MONTHS IN ADVANCE

COMUNIQUESE CON SOCORRO ARAGON AL
415-282-1652 X114 PARA LOS REQUISITOS DE

BODAS. LAS BODAS DEBEN SER PROGRAMADAS

CON UN SACERDOTE CON 6 MESES DE
ANTICIPACION. —_

BAUTISMOS | BAPTISM

MAY GOD BLESS THE NEW PARENTS. PLEASE CONTACT
DAMARIS BERRIOS AT 415-282-1652 FOR BAPTISM

CENTRAL OFFICE - OFICINA CENTRAL REQUIREMENTS AND AVAILABLE DATES. .

St. Peter Catholic Church -
1200sFloridasSiree: QUE DIOS BENDIGA A LOS NUEVOS PADRES. | =~ )
San Francisco, CA 94110 POR FAVOR COMUNIQUESE CON DAMARIS OO
T e tercr o o BERRIOS AL 415-282-1652 PARA REQUISITOS %1{? o
S DE BAUTISMO Y FECHAS DISPONIBLES. e

Email: stpeterparish@yahoo.com
Office Hours:

Mondays- 12:00 pm -5:00 pm

Tuesday - Friday: 8:00 am to 5:00 pm Q U | N c EAN E RAS

PLEASE CONTACT DAMARIS BERRIOS AT 415-282-1652
FOR QUINCEANERA REQUIEREMENTS AND
GUIDELINES. QUINCEANERAS MUST BE SCHEDULED

ST. PETER'S

CATHOLIC SCHOOL

AT LEAST 6 MONTHS IN ADVANCE. W
PRINCIPAL: MS. BARBARA MOODIE POR FAVOR COMUNIQUESE CON DAMARIS =& 22 = 80

1566 Florida Street BERRIOS AL 415-282-1652 PARA LOS Cainccanta
San Framcicco. Ca 94110 REQUISITOS Y DIRECTRICES DE LA R

15 7. 8ees QUINCEARERA. LAS QUINCEARERAS DEBEN ™
vy <toetarcef o PROGRAMARSE CON AL MENOS 6 MESES DE
StP org ANTICIPACION.
PASTORAL OF THE SICK

S| USTED TIENE ALGUN ENFERMO O PERSONA MAYOR @ @
QUE NECESITE LA COMUNION O UNCION DE

PRINCIPAL: MS. BARBARA MOODIE ENFERMOS, FAVOR DE COMUNICARSE AL
299 Precita Street 415-282-1652 PARA PROGRAMAR UNA VISITA .
San Francisco, Ca. 94110 IF YOU HAVE ANY SICK OR ELDERLY PERSON WHO NEEDS
415-648-2008 COMMUNION OR ANOINTING OF THE SICK, PLEASE
www.saicsf.org CONTACT US AT 415-282-1652 TO SCHEDULE A VISIT.
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— ANUNCIOS

1. Nuestra segunda colecta de hoy es para las necesidades de la Parroguia.
Gracias por su generosidad.

2. Nuestro programa paraz las fiestas patronales de Mission Parishes seréd:
Sept. 14- Misa Solemne y Adoracion a las cruz a las 7pm en San Pedro.

Keep in touch with

us via email and text! Sept. 15 - Predicacion y adoracion al santisimo de 7pm a 9 pm en San
Carlos
Mass times, ministry updates, & more Sept. 16- Predicacién de 7pm a 9 pm en San Antonio
delivered to your phone Sept. 17-Predicacion a las 7:00pm en San Pedro.
Sept. 18- Confesiones 7pm - 9pm en San Pedro.
TO SIGN UP, TEXT Siip;.ej(r);))r\/llsas solemnes en las 3 parroguias y festival. (Festival sera en

MISSIONPARISHES

| 3.Reiniciaremos las clases de liderazgo en los tres condados: Marin, San

| TO 84576 Mateo y San Francisco. La primera clase en Marfn sera el jueves 3 de
septiembre en la parroguia de Nuestra Sefiora de Loreto. En San Francisco
San Mateo, las clases comienzan el martes 1 de septiembre en las
SIGN UP ONLINE AT: — , . e ,
parroquias de San Antonio y San Timoteo y San Francisco de Asis,
missionparishes.flocknote.com | respectivamente. Para mas informacion, llévese una copia del boletin.

Text STOP to 84576 to stop text notifications at any time. Text HELP for

help. There is no charge for this service, but y carrier message and data

rates may apply. View privacy policy & conditions at flocknote.com/txt 1. Our second collection today is for the maintenance of the parish.
Thank you faor your generosity.

2.0ur program for the patron saint festivities of Mission Parishes will be:
Sept. 14- Solemn Mass and Adoration of the Cross at 7pm in St. Peter's.
e _ Sept. 15 - Preaching and Adoration of the Blessed Sacrament from 7 pm
‘ — p g p
|
|
|

to 9 pmin St. Charles.
Sept. 16- Preaching from 7 pm to § pm in St. Anthony
'I' Sept. 17 - Preaching at 7:00 pm in St. Peters
Sept. 18 - Confessions 7 pm - 9 pmin St. Peter
Sept. 20- Solemn Masses in the 3 parishes and festival. (Festival will be

iManténgase en contacto con N St. Peters).

nosotros por correo electrénicoy
por mensaje de texto!
Horarios de misa, cancelaciones por el

clima, noticias de la parroquia y mucho
mas enviado directamente a su teléfono.

ENVIE LA PALABRA
| HELPLINES FOR CLERGY/
| MISSIONPARISHES CHURCH SEXUAL ABUSE VICTIMS

AL TEL. 202-765-3441 (415) 614-5506 This number is answered by Rocio
] Rodriguez, LMFT, Archdiocesan Pastoral Outreach
VISITENOS USANDO: Coordinator. This is a secure line and is answered only

by Rocio Rodriguez.

| missionparishes.flocknote.com
(415) 614-5503 If you wish to speak to a non-
archdiocesan employee, please call this number. This is
also a secure line and is answered only by a victim
survivor.

‘ (800) 276-1562 Report sexual abuse by a bishop or a
J bishop's interference in a sexual abuse investigation to

_ _ a confidential third party. www.reportbishopabuse.org

énico celul
términos y condiciones en www.flocknote.com/txt
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ijLe podemos acompanar

a su proxima corte o cita
con la inmigracion
en San Francisco!

LINEA DE RESPUESTA COMUNITARIA

LLAME AL (203) 666-4472
FE EN ACCION AREA DE LA BAHIA
ORGANIZACION COMUNITARIA

Es bien importante que NO
FALTE a su corfe de
inmigracién, pero no vaya
solo. Nosotros podemos
prepararnos antes y
acompandrle (somos
voluntarios de la comunidad,
y no somos abogados).

También es importante someter una
salicitud de asilo antes de cumplir un
afo de haber llegado, Sino lo ha
hecho, llame a nuestra linea directa
para que le conectemos con un
abogado que le pueda apoyar.

FAITH

IN ACTION

JUNTOS SOMOS  iacrion

MAS FUERTES “

mparatlon for Marriage:

To reserve the date, contact the Parish office at least
6 months in advance to schedule an interview with a
priest.

Fees (cash or check ONLY),
Church Fee - $500.00 (including deposit)
Deposit - $200.00 (non-refundable)
Marriage Prep Classes - $50.00
FOCCUS Questionnaire - $30.00
Documents Needed:
A recent copy of the Baptism Certificate.
Copy of First Communion Certificate.
Marriage License OR Civil Marriage Certificate (if
applicable).
Marriage Preparation Classes:
Marriage Preparation Classes occur quarterly on the
2nd and 4th Tuesday at 7:00 pm in St. Peter's
Church, as part of a 3-month Spanish-only program.
All couples must complete one course of classes
before the marriage date.
Cycle 1: January/February/March.
Cycle 2: April / May/ June.
Cycle 3: September/October/November.
For English Marriage Preparation Classes,
g gontact Saint Mary's Cathedral at 415-567-2020.

]/q.\ ;h

,-

(
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MISSITION

PARISHES
WEDDING COORDINATOR | COORDINADORA DE BODAS

SOCORRO A. #: 415-282-1652 x 114

IN ORDINARY TIME |22

e MISSION PAF?ISHES
BAUTISMOS +~+ BAPTISMS

) T
Informacién de Bautismos
Los padres del menor deben ir en persona a la
Oficina los lunes de 12:00 MD - 5:00 PM y de martes a
viernes de 8:00am a 5:00pm
Para llenar el formulario de bautismo.
. Los bautismos se celebran:
ESPANOL - San Pedro: 2do v 4to DOMINGO a la 1:00pm,
San Carlos: ler DOMINGO a las 9:00am,

San Antonio: 3er DOMINGO a las 12:30pm
INGLES - San Pedro: ler domingo a las 9:30am
Para mas informacion por favor llame a la
Oficina de la Parroquia al:415-282-1652

Baptism Information
The child’s parents must go in person to the
Office Monday 12:00 pm - 5:00 pm &
Tuesday-Friday from 8:00 am—5:00 pm

DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARID

i ., and fill out a registration form to be baptized.
: ; | Baptisms are celebrated:
/ SPANISH - St. Peter: 2nd & 4th SUNDAY at 1:00pm
i iy P
Al {/ St. Charles: 1st SUNDAY at 9:00 am
i . Wi/l St. Anthony: 3rd SUNDAY at 12:30 pm
e ENGLISH - St. Peter: 1st Sunday at 9:30 am

For more mformunon pleuse call
the P

Preparacion para el matrimonio:

Para reservar la fecha, comunicate con la oficina de la
parroquia al menos 6 meses antes para programar una
entrevista con un sacerdote.

Tarifas (solo en efectivo o cheque).
Tarifa de la iglesia - $500.00 (incluye depdsito)
Depésito - $200.00 (no reembolsable)

Clases de preparacion para el matrimonio - $50.00
Cuestionario FOCCUS - $30.00

Documentos necesarios:

Una copia reciente del certificado de bautismo.
Copia del certificado de primera comunion.
Licencia o certificado de matrimonio civil (si aplica).

Charlas Prematrimoniales:

Las clases de preparacion para el matrimonio se
ofrecen cada trimestre, los 2.° y 4.° martes, a las 7:00
pm, en la Iglesia de San Pedro, con un programa
exclusivo en espafiol de 3 meses. Todas las parejas
deben completar las clases antes de la boda.
Ciclo 1: enero/febrero/marzo.

Ciclo 2: abril/mayo/junio.
Ciclo 3: sentlembre/octubrt//m\ne

contacta a la Catedral de S
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A Stark Contrast

Twenty-second Sunday in Ordinary Time (Year A)
“Get behind me, Satan! You are an obstacle to me. You are thinking not as God does, but as human beings
do.” Matthew 16:23
This scene likely unfolds in or near Caesarea Philippi, a Gentile region steeped in pagan worship. There, at the
mouth of a cave long associated with the entrance to the netherworld—believed by some pagans to be the
very gate of Hades—Jesus had just questioned His disciples: “Who do people say that the Son of Man is?” and
then more directly, “But who do you say that | am?” (cf. Matthew 16:13-15). Peter, speaking with conviction on
behalf of the Twelve, boldly proclaimed, “You are the Messiah, the Son of the living God" (Matthew 16:16). Jesus
responded by declaring him “Peter,” the rock upon which He would build His Church, promising that “the gates
of hell shall not prevail against it.”
Just moments later, Jesus issues one of the strongest rebukes recorded in the Gospels: “Get behind me, Satan!”
The same Peter who had just spoken divine truth now speaks human fear and shortsightedness. In trying to
dissuade Jesus from His suffering and death, Peter unknowingly opposes the very mission of the Messiah.
Jesus calls this mindset not merely a mistake, but a diabolical temptation—echoing the same temptation He
faced in the desert, when Satan sought to lure Him away from the Cross with promises of worldly glory.
What a stark contrast. Peter goes from being the rock of faith to an obstacle in the Lord's path. But why was
Jesus so severe in His response?
Because the stakes were eternal. The Cross is not optional. It is the means of salvation—not just for Jesus, but
for all who would follow Him. To think otherwise, even with good intention, is to prefer human comfort over
divine wisdom. Peter’s protest reflects a natural aversion to suffering, but Jesus exposes it for what it truly is: a
stumbling block to the will of the Father.
This dramatic Gospel scene is recorded for a reason. By calling Peter “Satan,” Jesus wanted to warn him—and
us—of the real and ever-present danger of rejecting the way of the Cross. Like Peter, we can easily fall into the
trap of wishful thinking and misguided compassion by saying about ourselves or those close to us, “God forbid,
Lord! No such thing shall ever happen...” We are saying, in essence: “Lord, please make sure that neither | nor
anyone | love ever has to suffer!” But such a prayer, though well-meaning, is clearly mistaken, and Jesus wants
that point to be clearly understood.
Peter was troubled because “Jesus began to show his disciples that he must go to Jerusalem and suffer greatly
from the elders, the chief priests, and the scribes, and be killed and on the third day be raised.” But all that
Jesus revealed about His suffering was good—very good. Though His suffering was inflicted by the sins of
others, His free and loving embrace of that suffering was the greatest act of love the world has ever known.
Peter was blinded to this truth. He could not yet see beyond the horror of suffering to the divine good that
would come through Jesus' sacrificial embrace of it.
Reflect today on Peter's and Jesus’ words: “God forbid, Lord!” and “Get behind me, Satan!” In this exchange,
Jesus is also speaking to each of us, saying, “Never run from the Cross!” We must never flee from a selfless and
sacrificial embrace of suffering, even when that suffering is unjust. God can and will transform all freely
embraced suffering into a means of His eternal glory and our sanctification. With our Lord, reject the evil one's
false empathy. Reject the lie that suffering is meaningless. Choose instead to lay down your life in love with
Christ, and in doing so, you will rise with Him, victorious over every sin and diabolical lie, overcoming even the
sufferings of this life through your free and faithful embrace.
My compassionate Lord, Your firm rebuke of Peter was direct, powerful, and loving. Rather than offering false comfort
or misleading empathy, You spoke a hard truth to awaken Peter—and all of us—to the spiritual necessity of the Cross.
Grant me the grace, dear Lord, to say “Yes” to the suffering | must face. May | embrace it not with fear or resistance,
but with a heart filled with Your love and unwavering courage. Jesus, | trust in You.
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PASTORAL
HISPANA
ARQUIDIOCESANA

Arquidiocesis de San Francisco
Te invita a las clases de formacion de
Estudio y Crecimiento en la Fe.

ESCUELA

DE
EIPERAZGCIRAS TORAS

Inician Nuevos moédulos de Materias en:

SAN FRANCISCO- MARTES

(PARROQUIA DE SAN ANTONIO)
3215 CESAR CHAVEZ ST. | S.F,, CA 94110
MATERIAS :
HISTORIA DE LA IGLESIA |, 11
& SACRAMENTOS |

SAN MATEO- MARTES

(PARROQUIA SAN FRANCIS OF ASSISI)
1425 BAY RD. | EAST PALO ALTO, CA 94303

MATERIAS:
CRISTOLOGIA & ECLESIOLOGIA, Il.

SANMATEO-MARTES | C| ASES INICIAN:

1515 DOLAN AVE, SAN MATEO, CA 94401

HISTORIA DE LA IGLESIAL I & MARTES: 09/01/26 EN
TEOLOGIA FUNDAMENTAL SAN MATEO & S.F.

MARIN-JUEVES =~ | JUEVES: 9/03/26 EN

T

PARROQ
1806 NOVATO BOULEVARD, NOVATO, CA 94947
EEIE MARIN (OLOL)
SAGRADA ESCRITURA |, 11 & 11 REQU|$|T0$

La cuota de inscripcién es de $75.00 trimestrales o
$25 00 mensuales.

El programa es por un total de 5 anos con clases
todos los martes de 7:00 pm a 9:00 pm.

Al finalizar el programa, todos los graduados seran
acreditados por la Arquidiécesis de San Francisco.

Q_’“__ \VEN, DALE Formacion
1l A TU VvOCACION

Para mas informacion:
Socorro Aragon.
Vima.. TNl

socorroaragon@stpetersf.com
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Para que quede claro: “esta guerra debe terminar”: el ministro de exteriores del Papa ante el de Putin en
Moscu.
El Vaticano regresa a Moscu: La diplomacia de paz de Leén XIV abre un canal dificil con Rusia.
(ZENIT Noticias / Moscu, 26.08.2026).- El Vaticano ha reabierto uno de los canales diploméaticos méas delicados de Europa en un
momento en que la guerra en Ucrania sigue sin resolverse. La misién de cuatro dias del arzobispo Paul Richard Gallagher a
Moscl no ha dado como resultado un acuerdo de paz, pero ha demostrado algo que la Santa Sede considera indispensable para
cualquier solucién: la posibilidad de mantener el didlogo cuando las relaciones politicas estdn profundamente fracturadas.
Gallagher, secretario vaticano para las relaciones con los Estados y las organizaciones internacionales, se reunid con el ministro
de Asuntos Exteriores ruso, Serguéi Lavrov, en Moscl el 25 de agosto, en su primer encuentro en cinco afios. La conversacion
durd mas de una hora y también contd con la presencia del arzobispo Giovanni d'Aniello, nuncio apostdlico en Rusia.
Postericrmente, ambas partes calificaron la reunién de sustancial y provechosa, y coincidieron en la importancia de mantener la
comunicacion y ampliar la cooperacion humanitaria. Sin embargo, el Vaticano no suavizé su postura central sobre la guerra.
«El conflicto no puede resolverse por la via militar», declard Gallagher a los periodistas tras la reunion, reiterando el llamamiento
del Papa Ledn XIV al cese de las hostilidades y a unas negociaciones genuinas con el apoyo de la comunidad internacional. Insto
a Rusia y a Ucrania a demostrar apertura y buena voluntad, y a respetar el derecho internacional y humanitario, en particular en
lo que respecta a civiles, heridos y prisioneros de guerra.
«Seamos claros: esta guerra debe terminar», afirmd Gallagher. Esta frase refleja el caracter distintivo del enfoque de la Santa
Sede. El Vaticano no se presenta como una potencia militar o politica capaz de imponer una solucién. Su influencia es diferente:
mantener abiertos los canales de comunicacion, apoyar las iniciativas humanitarias y ofrecer sus buenos oficios diplomaticos
cuando las partes principales no pueden o no quieren comunicarse directamente. Para la Santa Sede, la diplomacia no implica
respaldar las posiciones del gobierno con el que dialoga, sino evitar que el dialogo mismo se convierta en otra victima de Ia
guerra. Gallagher expuso precisamente ese argumento tras su reunion con Lavrov, afirmando que el didlogo no elimina las
diferencias, pero evita que la sospecha y el malentendido se conviertan en el Unico lenguaje disponible para las partes. Las
conversacicnes también abarcaron conflictos y cuestiones internacionales mas alld de Ucrania, incluyendo la situacion en
Oriente Medio, Asia, América Latina y Africa. La dimensién humanitaria fue particularmente relevante.
Gallagher advirtio que mas de cuatro afios de hostilidades han dejado a millones de personas afectadas por el conflicto, con
familias divididas y consecuencias materiales y psicoldgicas que siguen acumulandose. En opinidn del Vaticano, incluso los logros
hurmanitarios limitados pueden ayudar a reducir el sufrimientc y establecer el grade minimo de confianza necesaric para
negociaciones mas ambiciosas.
También se refirio a la posibilidad de una mayor implicacion del Vaticano, incluyendo la importancia de la préxima mision a Rusia
del Cardenal Matteo Zuppi. La Santa Sede afirma que sigue dispuesta a ayudar a crear espacios para el didlogo, reforzar los
esfuerzos humanitarios y ofrecer sus buenos oficios en |z bUsqueda de la paz. Esta labor se extiende mas alld del Kremlin.
Durante su visita, Gallagher se reunid con el Metropolitano Antonio de Volokolamsk, jefe del departamento de relaciones
exteriores del Patriarcado de Moscu. Sus conversaciones se centraron en asuntos de interés comun y en la situacion regional, y
ambas partes destacaron los cordiales contactos que mantienen entre sus Iglesias y la Santa Sede. Gallagher también abordd la
situacion de los catolicos en Rusia, incluyendo sus actividades pastorales y caritativas. Su visita a la Catedral de Cristo Salvador
afiadié una dimension simbdlica a la mision.
La imponente catedral de Moscd, reconstruida tras su destruccion durante el periodo soviético, se erige como un poderoso
recordatorio de la drastica transformacion que experimentd el cristianismo en Rusia. Concebida originalmente tras la invasion
napolednica, su construccion comenzo en 1839 y la catedral fue consagrada en 1883. El gobierno soviético la demolid en 1931 y
la sustituyd por una enorme piscina. La reconstruccién comenzd tras el colapso del régimen soviético, con el permiso concedido
en 1990 y la financiacion posterior proporcionada por contribuciones de fieles de toda Rusia. Durante su visita, Gallagher
contempld los tesoros historicos y religiosos de la catedral y ord ante el Icono de Vladimir de la Madre de Dios, uno de los
objetos de devocion mas importantes de la Iglesia Ortodoxa Rusa. La catedral alberga unos 22.000 metros cuadrados de frescos
y conserva o recrea numerosos objetos litdrgicos e histéricos.Cristianismo El encuentro entre el diplomatico catdlico y el mundo
ortodoxo ruso tuvo, por lo tanto, un significado que trascendid el protocolo. En un momento en que la guerra ha profundizado
las divisiones en Europa y dentro del mundo cristiano, mantener los contactos eclesiasticos puede proporcionar un canal
alternativo, mas discreto, a través del cual puedan operar los esfuerzos humanitarios y de reconciliacién. Lavrov, por su parte,
acogio con satisfaccion lo que describid como la apertura del Vaticano al didlogo y su compromise con la paz, y coincidid en la
necesidad de fortalecer la cooperacion humanitaria. Al mismo tiempo, el ministro de Asuntos Exteriores ruso aprovechd la
ocasion para criticar el apoyo europeo a Ucrania, demostrando que el didlogo diplomatico no ha borrado los desacuerdos
politicos fundamentales que rodean la guerra.
Esa tension es precisamente la razon por la que el Vaticano considera necesario el didlogo. El Papa Ledn XIV describio la paz
como un don y una responsabilidad. Gallagher presentd esa vision en términos diplomaticos: reducir las tensiones, crear
medidas de fomento de la confianza, promover el didlogo y promover el control de armamentos. El objetivo no es simplemente
detener los combates temporalmente, sino crear las condiciones para que sea posible una solucion politica duradera.Historia
Por lo tanto, la mision de Moscu no debe medirse por si cambid inmediatamente el curso de la guerra. No lo hizo. Su importancia
radica en otro aspecto. Mientras los ejércitos continlan combatiendo y los gobiernos siguen divididos sobre los términos de Ia
paz, la Santa Sede intenta preservar un espacio donde la negociacién siga siendo concebible. Para una guerra que ya ha infligido
un sufrimiento enorme a la poblacion civil y ha transformado el panorama de seguridad de Europa, mantener vivo ese espacio
puede ser una de las pocas formas de diplomacia que pueden iniciarse antes de que un acuerdo de paz sea politicamente viable.
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To be clear: “This war must end”: The Pope’s foreign minister to Putin’s foreign minister in
Moscow.

The Vatican Returns to Moscow: Leo XIV's Peace Diplomacy Opens a Difficult Channel With Russia
(ZENIT News / Moscow, 08.26.2026).- The Vatican has reopened one of the most delicate diplomatic channels in Europe at a moment when the
war in Ukraine remains stubbornly unresolved. Archbishop Paul Richard Gallagher's four-day mission to Moscow has not produced a peace
agreement, but it has demonstrated something the Holy See considers indispensable to any eventual settlement: the possibility of continuing
to speak when political relations are deeply fractured
Gallagher, the Vatican secretary for relations with states and international organizations, met Russian Foreign Minister Sergey Lavrov in Moscow
on August 25, in their first meeting in five years. Their conversation lasted more than an hour and was also attended by Archbishop Giovanni
d'Aniello, the apostolic nuncio to Russia. The two sides subsequently described the discussion as substantial and useful, while agreeing on the
importance of maintaining communication and expanding humanitarian cooperation. Yet the Vatican did not soften its central position on the
war.
"The conflict cannot be resolved by military means,” Gallagher told journalists after the meeting, reiterating Pope Leo XIV's call for an end to the
hostilities and for genuine negotiations supported by the international community. He urged both Russia and Ukraine to demonstrate
openness and goodwill and to respect international and humanitarian law, particularly regarding civilians, wounded people and prisoners of
war.
“Let us be clear: this war must end,” Gallagher said.
That sentence captures the distinctive character of the Holy See's approach. The Vatican is not presenting itself as a military or political power
capable of imposing a settlement. Its leverage is different: keeping channels open, supporting humanitarian initiatives and offering its
diplomatic good offices when the principal parties are unable or unwilling to communicate directly.
For the Holy See, diplomacy is not an endorsement of the positions of the government with which it speaks. It is a means of preventing dialogue
itself from becoming another casualty of war.
Gallagher made precisely that argument after his meeting with Lavrov, saying that dialogue does not eliminate differences but prevents
suspicion and misunderstanding from becoming the only language available to the parties. The discussions also covered conflicts and
international questions beyond Ukraine, including developments in the Middle East, Asia, Latin America and Africa.
The humanitarian dimension was particularly prominent.
Gallagher warned that more than four years of hostilities have left millions affected by the conflict, with families divided and the material and
psychological consequences continuing to accumulate. In the Vatican's view, even limited humanitarian achievements can help reduce suffering
and establish the minimum degree of trust necessary for more ambitious negotiations.
He also referred to the possibility of further Vatican involvement, including the importance of a forthcoming mission to Russia by Cardinal
Matteo Zuppi. The Holy See says it remains prepared to help create spaces for dialogue, reinforce humanitarian efforts and offer its good
offices in the search for peace.
That work extends beyond the Kremlin.
During his visit, Gallagher met Metropolitan Anthony of Volokelamsk, head of the Moscow Patriarchate’s external relations department. Their
discussions focused on matters of common interest and the regional situation, with both sides emphasizing the cordial contacts maintained
between their Churches and the Holy See. Gallagher also addressed the situation of Catholics in Russia, including their pastoral and charitable
activities.
His visit to the Cathedral of Christ the Savior added a symbolic dimension to the mission.
The enormous Moscow cathedral, rebuilt after its destruction during the Soviet period, stands as a powerful reminder of the dramatic
transformation experienced by Christianity in Russia. Originally conceived after Napoleon's invasion, construction began in 1839 and the
cathedral was consecrated in 1883. The Soviet government demolished it in 1931 and replaced it with a huge swimming pool. Reconstruction
began after the collapse of Soviet rule, with permission granted in 1990 and funding subsequently provided through contributions from
believers across Russia.
During his visit, Gallagher saw the cathedral’s historical and religious treasures and prayed before the Viadimir Icon of the Mother of God, ane
of the most important objects of devotion in Russian Orthodoxy. The cathedral contains some 22,000 square meters of frescoes and preserves
or recreates numerous liturgical and historical objects.
The encounter between the Catholic diplomat and the Russian Orthodox world therefore carried meaning beyond protocol. At a time when the
war has deepened divisions across Europe and within the Christian world, maintaining ecclesial contacts can provide another, quieter channel
through which humanitarian and reconciliation efforts might operate.
Lavrov, for his part, welcomed what he described as the Vatican's openness to dialogue and its commitment to peace, and agreed on the need
to strengthen humanitarian cooperation. At the same time, the Russian foreign minister used the occasion to criticize European support for
Ukraine, demonstrating that diplomatic engagement has not erased the fundamental political disagreements surrounding the war.
That tension is precisely why the Vatican considers dialogue necessary.

Pope Leo XIV has described peace as both a gift and a responsibility. Gallagher presented that vision in diplomatic terms: reducing tensions,
creating confidence-building measures, promoting dialogue and pursuing arms control. The objective is not merely to stop gunfire temporarily,
but to create conditions in which a durable political settlement becomes possible. The Moscow mission therefore should not be measured by
whether it immediately changed the course of the war. It did not. Its significance lies elsewhere. While armies continue to fight and
governments remain divided over the terms of peace, the Holy See is attempting to preserve a space in which negotiation remains conceivable.
For a war that has already inflicted enormous suffering on civilians and reshaped Europe’s security landscape, keeping that space alive may be
one of the few forms of diplomacy that can begin before a peace agreement is politically possible.
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Superando las puertas del infierno
Vigésimo primer domingo del Tiempo Ordinario (Ciclo A)

Jestis fue a la regidn de Cesarea de Filipo y preguntd a sus discipulos: «;Quién dice la gente que es el Hijo del Hombre?». Ellos
respondieron: «Unos dicen que Juan el Bautista, otros que Elias, otros que Jeremios o alguno de los profetas». El les dijo: «Y
ustedes, ¢quién dicen que soy yo?». Simdn Pedro respondic: «Tt eres el Cristo, el Hijo del Dios viviente», Mateo 16:13-16
El simbolismo asociado a Cesarea de Filipo es fundamental para el Evangelio de hoy. Situada al norte de
Cafarnaum, la ciudad natal de Jesus, era una ciudad predominantemente pagana conocida por sus santuarios
dedicados a dioses falsos. Uno de los mas prominentes era Pan, de quien la regién recibié el nombre de Panias
(mas tarde Banias). Pan, dios griego, era venerado en un santuario cerca de una gran cueva y un manantial
considerados la entrada al Hades. Pan era el dios de la naturaleza, los pastores, los rebafios, los parajes salvajes,
la fertilidad y la mUsica rustica, y a menudo se le representaba como mitad hombre, mitad cabra, con cuernosy
pezufias. Tocaba la flauta de Pany se le asociaba con la lujuria, el caos y el miedo repentino, de donde proviene

la palabra panico.

Ademas, la ciudad albergaba un templo dedicado al difunto emperador César Augusto, venerado como un dios
en todo el Imperio Romano. Fue en este entorno pagano y espiritualmente sombrio donde JesUs condujo a sus
discipulos —en lo que pudo haber sido un viaje de dos dias— para una misién que culmind en una pregunta
trascendental.

Jesus saco a los Doce de la comodidad de su aldea de pescadores y de sus vecinos judios por una razon. Queria
que respondieran a su pregunta no en medio de lo familiar y seguro, sino en un lugar marcado por la confusién
espiritual y la idolatria. ;Por qué? Para que la fe pudiera ser profesada incluso alli, y la gracia divina pudiera
confrontar la oscuridad que impregnaba la region.

Al principio, pregunté quién decia la gente que era El. Respondieron: «Unos dicen que Juan el Bautista, otros
Elfas, otros Jeremfas o alguno de los profetas». Pero entonces les hizo la pregunta que llegaba al corazén de su
mision: «Y ustedes, quién dicen que soy yo?». Este fue un momento de prueba divina, que Simén superd con
profunda fe: «Tu eres el Cristo, el Hijo del Dios viviente». La extraordinaria y trascendental respuesta de JesUs
tiene una importancia perdurable hasta nuestros dias. El declaré:

«Bienaventurado eres, Simén, hijo de Jonds, porque esto no te lo reveld la carne ni la sangre, sino mi Padre
celestial. Y yo te digo que tU eres Pedro, y sobre esta roca edificaré mi Iglesia, y las puertas del infierno no
prevaleceran contra ella. Te daré las llaves del reino de los cielos; todo lo que ates en la tierra quedara atado en
el cielo, y todo lo que desates en la tierra quedara desatado en el cielo» ( Mateo 16:17-19 ).

Con estas palabras sagradas, JesUs fundé su Iglesia sobre Pedro, convirtiéndolo en el primer papa. En la tradicion
biblica, un cambio de nombre simboliza una nueva misién e identidad. Simén, hijo de Jonas, pasé a llamarse
Pedro —Petros en griego y Cefas en arameo—, que significa «roca». Pedro se convirtié en el fundamento sélido
sobre el cual se edificarfa la Iglesia de Cristo. Ningun poder pagano, dios falso ni gobernante terrenal jamas
venceria lo que Cristo establecio con autoridad divina.

Reflexionemos hoy sobre la importancia del papado. Aun hoy, en el sucesor de San Pedro, las palabras de Simén
siguen resonando en todo el mundo: «TU eres el Cristo, el Hijo del Dios vivo». Este es el primer y mas importante
deber del Papa: dar testimonio de Cristo, el Hijo de Dios. A pesar de las debilidades personales de algunos Papas
y la santidad de otros, fue JeslUs quien establecié a Pedro y a sus sucesores como el fundamento visible de la
lglesia. Oren por el Santo Padre y confien en el testimonio eterno de cada Papa desde aquel primer momento en
Cesarea de Filipo; un testimonio sostenido no por la fuerza humana, sino por la promesa de Cristo mismo.
Profesar la fe en el papado es profesar la fe en Aquel que lo instituyé y lo doté de su autoridad divina.

Sefior mio, Tu eres Cristo, el Hijo del Dios viviente. Junto con Simén, profeso esta verdad y pongo mi fe en Ti, que
estableciste a Simén, hijo de Jonds, como Pedro, la roca y fundamento de tu Iglesia. Creo y profeso que las
puertas del infierno jamas prevaleceran contra la Iglesia, no por la fuerza o la perfeccion humanas, sino por tu
promesa eterna. Ruego por nuestro Santo Padre, el Papa, y por todos sus sucesores. Haz que sean testigos fieles
y veraces de la confesién pronunciada por primera vez por San Pedro. JesUs, en Ti confio.



